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Chapter 8

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

‘Inoolg &¢& émopevBn  €ig 10 6pog TV  EAal®v.

Ucyc nak ope Ha — ropy — MacnuHcky

G2424 G1161  G4198 G1519 G3588 G3735 G3588 G1636

A Isus otide na goru maslinsku.

"OpBpou &g, TAAWV  TIOPEYEVETO  EIG 10 lepdy, kat mag O \aodg
ViyTpy nmak oner  pohe y — Xpam  ” cas  — Haposa
63722 G1161 G3825  G3854 G1519 G3588 G2411  G2532 G3956 G3588 2992
flpxeTo TPO¢ altov; kal  kaBioag €6ibaokev autoulc.

Jonasuo-je K Hemy n ceBLUN yuno-mx-je —

G2064 G4314  G0846 G2532  G2523 G1321 G0846

A ujutru opet dode u crkvu, i sav narod idaSe k Njemu; i sedavsi u€ase ih.

ayouowv  &6¢ ol ypappatelc  kat ol daploalot  Ompodg avtovd  yuvailka
agosoae NMak bl Kb ImKeBHULN n —_ q)apmcejvl K HbemMy XEHY
G0071 G1161 G3588 G1122 G2532 G3588  G5330 G4314 G0846 G1135

Eml  Mowela  katelAnppévny, kal  otfoavteg  auThv  &év HEOW,

y nperbybn  3ateyeHy " nocTaBMBLLK e y cpeauHy

G1909  G3430 G2638 G2532  G2476 G0846 G1722  G3319

A knjizevnici i fariseji dovedoSe k Njemu Zenu uhvaéenu u preljubi, i postavivsi je na sredu

Aéyouow  alt®, Awddokale, altn f yuvh]  katelAnmrat
KaXKy My Yuutery oBa — XeHa  3aTedyeHa-je
G3004 G0846 G320 G3778 G3588 G1135  G2638
MOLYEUOMEVN.

y-nperybun
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rekoSe Mu: Ucitelju! Ova je Zena uhvacena sad u preljubi;

&v 6¢ ™ VoUW, Mwiofic*0 Aulv  éveteidato  Tdg
y nak — 3akoHy Mojcnje HaMm  3arnosegu —
G1722 G1161 G3588  G3551 G3475 G1473  G1781 G3588
ol olv T AéyeLc?

™ Oakne LwTa Ka)keLu

G4771  G3767  G5101  G3004

a Mojsije nam u zakonu zapovedi da takve kamenjem ubijamo; a ti Sta velis?

T autodwpw,
Ha neny
G1909 G1888

tolaltag ABdalew;
TakBe Ja-KameHyjemMo
G5108 G3034
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tolto &¢ &\eyov, melpdlovteg autov  tva  Exywolv  katnyopelv  altod.

OBo nak  roeopwnu-cy uckywasajyhm ra na numajy Ja-ra-ontyxe —
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Viv.
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Ovo, pak, rekose kuSajuci Ga da bi Ga imali za Sta okriviti. A Isus saZe se dole i pisaSe prstom po zemlji (ne

gledajudi na njih).

WG 6¢ ETEEVOV gpwTOVTEG  autdy, Aavékupev  Kal  emev  avtol, O
A-kag nak HacTaB/bann-cy pa-ra-nutajy — ycnpasu-ce  wn peye UM Ko-je
G5613  G1161  G1961 G2065 G0846 G0352 G2532 G3004  GO846 G3588
avapdptntog ULp®v, Tp®tog Otovd ABovO «Em'  alth) Palétw».

6e3-rpexa oA-Bac  npBw — KameH  Ha by Heka-6auy

G0361 G4771 G4413 G3588  G3037 G1909 GO0846  G0906

A kad Ga jednako pitahu, ispravi se i reCe im: Koji je medu vama bez greha neka najpre baci kamen na nju.

8 Kat  TéAwv  kdatw | kKOYag, gypadev &g Thv ViV
7 oner pone-cardHyBuin-ce nl/lcao—je no — 3eMJbl
G2532  G3825 G2955 G1125 G1519 G3588 G1093

Pa se opet saZe dole i pisaSe po zemlji.

9 ol 6¢ akovoavtieg, [Okal OmO TG  ouveldroewg €leyyopevold, €&fpyovto
— a YyBLLIN n o — caBectn YKOpeHn n3nasnnu-cy
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€lC ka®_ €lc, apfauevol Aamod TV TpeoPutépwv  DEw¢ TV Eoydtwvl, Kal

~

jedan  no jedaH  nouyesLwM oa — HajcTapujux no — nocnegwux u
G1520 G2596  G1520  GO756 GO575 G3588  G4245 G2193  G3588 G2078 G2532
KateAeidpBn povog, D6 ‘Inoobgd  kat A Yuvi]  év HEoWw ovoa.

ocTage cam — Ncyc n — XeHa Y cpeanHn  ctojehun

G2641 G3441 G3588 G424 G2532 G3588 G1135 G1722 G3319 G1510

A kad oni to CuSe, i pokarani bududi od svoje savesti izlazahu jedan za drugim pocevsi od stareSina do poslednjih;
i osta Isus sam i Zena stojedi na sredi.

10 avakuyag 6¢ o ‘Inoolg, Okat pndéva Beaocdpevog, TARV  TAG
ycnpaBmBLWN-ce nNak — l/lcyc n HUKOra He-BuaeBLlIn ocnm —
G0352 G1161 G3588  G2424 G2532 G3367 G2300 G4133 G3588
yovatkocd, eimev  a0th, OHO yova, o0 elowv D2kelvol ol katfyopol ooul?
XeHe peye  joj — XeHo rpe cy OHU — TYXXWUTerbn  TBOjK
G1135 G3004  GO846  G3588 G1135  G4226 GI510  G1565 G3739  G2725 GA4771
olbelg o€ KOTEKPLVEV?
Hwnko Te He-ocyau
G3762 G4771 G2632

A kad se Isus ispravi, i ne videvsi ni jednog do samu Zenu, rece joj: Zeno! Gde su oni §to te tuzahu? Nijedan te ne
osudi?
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G3588 G1161 G3004  G3762 G2962 G3004 G1161  G0846 G3588  G2424 G3761  G1473

o€ Katakpivw; Topevou, kal  [amd Ttol  viv] MNKETL audptave.
Te He-ocyhyjem wnam " o4 — caga BULIE-He rpewun
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A ona rece: Nijedan, Gospode! A Isus joj reCe: Ni ja te ne osudujem, idi, i odsele viSe ne gresi.
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G3825  G3767  G0846 G2980 G3588  G2424 G3004 G1473 GI1510 G3588  G5457
tod «kbopou; 6 akohouB@v épol  oU Ty Teputatnon  év ] okotiq,
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AAN' EEeL 0 dO¢ e  {wic.

Hero umahe — CBETNOCT — XMBOTa
G0235  G2192 G3588  G5457 G3588  G2222

Isus im, pak, opet rece: Ja sam videlo svetu: ko ide za mnom nece hoditi po tami, nego ¢e imati videlo Zivota.

13 &lmov olv avt® ol daploaiol, U Tepl  ogautod  papTUpElg R
pekowe gakne My — dapuceju T o cebu cBegouny  —
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paptupia oou  oUK 0TV AANBAC.
CBeJOYaHCTBO TBOje Huje —— WNCTUHUTO
G3141 G4771  G3756 GI1510  G0227
Tada Mu rekoS3e fariseji: Ti sam za sebe svedocis: svedocanstvo tvoje nije istinito.

14 amekpi®n ’Inool¢ kal  emev  altol, K&v &y  paptup®d TEpl  €pautod,
ogrosopn  Mcyc n pedye  um Nako ja cBefoyuM o cebu
G0611 G2424 G2532 G3004  G0846 G2579 G1473  G3140 G4012  G1683
GAnbrng  éotwv Haptupia pHou, 8Tl olda TOPev ANBov kal  ToD
UCTUHWTO  je — CBEOOYAHCTBO  Moje  jep 3HaM ofakne fgohjox  w Kyaa
G0227 G1510  G3588  G3141 G1473 G3754 G1492  G4159 G2064  G2532  G4226
Omdyw. Opelg  6¢ oUK oibate TOBev Epyxopat mod  Umdyw.
naem Bu nak He 3HaTe ofakne gonasuMMm - unu Kyoa unaem
G5217 G4771  G1161 G3756  G1492 G4159 G2064 G2228  G4226  G5217

Isus odgovori i reCe im: Ako ja svedoCim sam za sebe istinito je svedo€anstvo moje: jer znam otkuda dodoh i

kuda idem; a vi ne znate otkuda dolazim i kuda idem.

15 Opelg katd THV  odpka Kplvetg; €yw  oU Kplvw oubéva.
Bu no — Teny cyauTe ja He CYyOUM  HUKOMe
G4771  G2596  G3588  G4561 G2919 G1473  G3756  G2919 G3762

Vi sudite po telu, ja ne sudim nikome.

16 kat  &av Kplvw &¢ &YW, N Kplowg A €Ul aAnbuwn
Ann M-ako cyaMm nak  ja — cyn — MOj VNCTUHUT
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pHovog  oUK glpl, A& éyw  kalt O nepdag He,
cam Hucam — Hero ja n — Koju-me-je-nocnao —
G3441 G3756 G1510 G0235 G1473 G2532 G3588 G3992 G1473
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I ako sudim ja, sud je moj prav: jer nisam sam, nego ja i Otac koji me posla.
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n y — 3aKOHY MakK — BaLlem HanucaHo-je pfa ABojuue  sbyau
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n paptupia aAndng  éotw.

— CBEAOYAHCTBO  WCTUHWUTO  jecTe
G3588  G3141 G0227 G1510
A'i u zakonu vaSem stoji napisano da je svedocanstvo dvojice ljudi istinito.

18 éyw €t O Haptup®v TiEpl  €pautod, kat  paptupel TEpt  €pod 6
Ja caM  Koju  CBegouum o cebu " cBenoun ) MeHn —

G1473  G1510 G3588  G3140 G4012  G1683 G2532  G3140 G4012  G1473  G3588
nepdag e MatAp.

Koju-me-je-nocnao — Oray,

G3992 G1473  G3962

Ja sam koji svedocim sam za sebe, i svedoCi za mene Otac koji me posla.

19 ENeyov olv avt®, Mol éotwv O Matp oou? amekpidn ’'Inoodg, OUte
rosopunn-cy  pakne Foe je — Oray, TBOj ogrosopn  Wcyc Hutn
G3004 G3767  G0846  G4226 G1510  G3588  G3962 G4771  GO611 G2424 G3777
gue  olbare, olte TtTOv [latépa pou. €l gue Qe kat  tov [latépa
MeHe Mo3HajeTe HUTU — Oua Mora jga MeHe no3HajeTe MU — Oua
G1473  G1492 G3777 G3588  G3962 G1473  G1487 G1473  G1492 G2532  G3588  G3962
Hou  4v fdeLte.

Mora 6ucte nosHanu

G1473 G0302  G1492

Tada Mu govorahu: Gde je otac tvoj? Isus odgovori: Ni mene znate ni Oca mog; kad biste znali mene, znali biste i
Oca mog.

20 Tadta ta& pripata  éAdAnoev  év ™ valodpulakiw, OS6AoKwv év ™
Ose — peun rosopuo-je 'y — PU3HALM yyehu y —
G3778 G3588  G4487 G2980 G1722 G3588 G1049 G1321 G1722  G3588
lep®; kal  ovdelg Emiaoev autdy, Ot olmw ENNAUBEL 1) wpa auvtod.
Xpamy u HVKO He-yxBaTn ra jep jow-Hnje  pgowao — yac Heros
G2411 G2532  G3762 G4084 G0846 G3754  G3768 G2064 G3588 G5610  G0846
Ove reci rece Isus kod hazne Bozije kad ucaSe u crkvi; i niko Ga ne uhvati, jer joS ne beSe doSao cas Njegov.

21  Elmev olOv  ma\v altolc, Eyw Omdyw  kal  INTACETE Mg, Kal  &v ™
Peye  pakne oner  uMm Ja oAnasumM  u Tpaxuhete Me n y —
G3004  G3767  G3825  G0846 G1473  G5217 G2532  G2212 G1473 G2532 G1722 G3588
apaptia Op@v  amoBaveloBe; Omou  éyw  UmAyw, UPElG ou S0vacBe  ENBelv.
rpexy cBoM  ympehete roe ja naem BU He MoXeTe nohu
G0266 G4771  GO0599 G3699  G1473  G5217 G4771  G3756  G1410 G2064

AIsus im opet rece: Ja idem, i traZicete me; i pomrecete u svom grehu; kud ja idem vi ne moZete doci.
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22 g\eyov olv ol Toudalo, MAtL  drmoktevel €autdv, OtL  Aéyel, “Omou
ropopunu-cy pakne — Jynejun 3ap-he cebe-ybutn — Kag kKaxxe  Toe
G3004 G3767 G3588  G2453 G3385 G0615 G1438 G3754  G3004 G3699

éyw  Umdyw OpEG, ou SuvacBbe  ENBelV?
ja naem BU He MoxeTe nohn
G1473  G5217 G4771 G3756  G1410 G2064

Tada rekoSe Jevreji: Da se nece sam ubiti, Sto govori: Kud ja idem vi ne moZzete do¢i?

23 kat  Eheyev avtolg, ‘YuElG €K TOV  KATW €0TE, &yw €K v  Avw
7 ropopvo-um-je  — Bun oA — pone  cTe ja o — rope
G2532  G3004 G0846 G4771  G1537 G3588 G2736  GI1510 G1473 GI1537 G3588  GO507
elp;  Lpelg €k toltou TtoU KOOpou €0TE, €yw  OoUK Elul €K ol
cam  Bu o oBora — cBeTa cTe ja HUCaM — oA —

G1510 G4771  G1537 G3778 G3588  G2889 G1510 G1473 G3756  GI1510 G1537 G3588

KOOpOU  ToUuTOu.
CBeTa OBOra
G2889 G3778

IrecCe im: Vi ste od nizih, ja sam od viSih; vi ste od ovog sveta, ja nisam od ovog sveta.

24 gmov  olv Optv - 6tt amoBaveloBe  €v Talc  Aapaptialg LVpQv;  éadv  yap
pekox gakne BaMm  Aa ympehete y — rpecmma BalMM ako  jep
G3004  G3767  G4771 G3754  G0599 G1722 G3588  GO266 GA771 G1437  G1063
Tg| motevonte  6tL €yw  €lyL,  AmoBavelobe  €év talg  apaptialg  OpGv.
He nosepyjete aa Ja jecam ympehete y — rpecnma BaLLMM
G3361  G4100 G3754 G1473 GI1510  GO599 G1722 G3588  G0266 G4771

Tako vam kazah da ¢ete pomreti u gresima svojim; jer ako ne uzverujete da sam ja, pomrecete u gresima svojim.

25 Eleyov olv avt®, XU Tl &? emev avtolg 6 'Inoodg, Thv
roBopuan-cy pakne My v KO 7] pede  uMm — Ncyc —
G3004 G3767  GO846  G4771 G5101 G1510 G3004  GO846 G3588 G424 G3588
apxhv (o3l Katl AaA® Opv.
ncroyeTka  OHO-LUTO  BaM-U  OBOPUM — —

G746 G3754 G2532  G2980 Ga771

Tada Mu govorahu: Ko si ti? I reCe im Isus: PoCetak, kako vam i kazem.

26 TONAO  Exw  TeEpl  UP@V  AaAgly, Kat  kplvewy; &N O eppag
MHoro wvmam o BaMa  [a-roBopymM w” ha-cyoum  anm OHaj-Koju  Me-je-nocnao
G4183 G2192  G4012 G4771  G2980 G2532  G2919 G0235  G3588 G3992
pe aAnbng  éotw, kKayw & fikovoa Tmap’ altod, tadta ACA® €lg OV
— UCTUHUT  jecTe n-ja W7o  4yx oA Hera TO roeopum  — —
G1473  G0227 G1510  G2504  G3739  GO191 G3844  G0846 G3778 G2980 G1519  G3588
KOGUOV.
cBety
G2889

Mnogo imam za vas govoriti i suditi; ali Onaj koji me posla istinit je, i ja ono govorim svetu Sto ¢uh od Njega.

27  ouk &yvwoav Ott  tov  [MMatépa auvtolg EAeyev.
He pasymelle fa — Oua nm rosopatue
G3756  G1097 G3754 G3588  G3962 G0846 G3004

Ne razumes3e, dakle, da im govoraSe za Oca.
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28 glmev  olv [a0tolc] O ‘Inoolig, “Otav OYwonte tOv  Yiov 1ol  dAvBpwriou,
pedye  pakne uM — Ncyc Kapg, y3ourHete — CnHa — Yoseunjer
G3004  G3767  GO0846 G3588 G424 G3752  G5312 G3588 G5207 G3588  G0444

t0te yvwoeobe OtL  éyw  gld,  kal  am éuavtod TOW®W  00&gv, ANA  KaBw(g

Taga no3Hahete pJa Ja jecam n oa cebe YMHUM  HULWITA  Hero Kao-LITO
G5119  G1097 G3754 G1473 G1510  G2532 GO575 G1683 G4160 G3762 G0235  G2531
¢6(6akev  pe o Mathp, tadta AaA®.

Me-Hayun — — OTay, TO roBOpuM

G1321 G1473 G3588 G3962 G3778 G2980

Alsus im rece: Kad podignete Sina Covecijeg, onda Cete doznati da sam ja, i da niSta sam od sebe ne ¢inim; nego
kako me nauci Otac moj onako govorim.

29 kal O népbag  pe, per”  €pol  €otwy; oUK  Adhkeév pe Hovov,
n OHaj-Koju Me-nocna — ca MHOM jecTe HuWje  Me-oCcTaBno — camor
G2532  G3588 G3992 G1473 G3326 G1473  GI510  G3756  GO863 G1473  G3441

ot  &yw Td apeotd alt® TOW®W  TIAVTOTE.
jep ja — YrogHO  HeMy YUHUM  yBeK
G3754 G1473 G3588  GO701 G0846  G4160 G3842

I Onaj koji me posla sa mnom je. Ne ostavi Otac mene samog; jer ja svagda cinim 3ta je Njemu ugodno.

30 Talta avtod AaloOvtog, TIONAOL  €miotevoav  €ig auTtov.
OBo Kaf-je-OH roBopuo MHOrM  MoBepoBalle Yy Hera
G3778 G0846 G2980 G4183 G4100 G1519 G0846

Kad ovo govoraSe, mnogi Ga verovase.

31 "EANeyev olv o ‘Incolg TPOG TOUG TIETOTEUKOTAG alt®
lfoBopuo-je  pakne — Ncyc — — Jyoejumma-Koju-cy-noseposann  y-kbera
G3004 G3767  G3588 G424 G4314  G3588  G4100 G0846

‘Tovdaioug, ’EGv  OpElG  pelvnte v ™™ Aoyw  T® EU®, AaAndwg padbnral

— Ako B ocTaHeTe Yy — peun — MOjoj 3awncTa yyeHuum
G2453 G1437  G4771  G3306 G1722  G3588 G3056  G3588 G1699  G0230 G3101

poU  éoTe.
Moju  jecte
G1473  G1510

Tada Isus govorase onim Jevrejima koji Mu verovase: Ako vi ostanete na mojoj besedi, zaista ¢ete biti ucenici moji,

32 kal yvwoeoBe THV  AAABelav, kal A aA\nBela  éAeubBepwoel  LPAG.
7 nosHahetre — NCTNHY n — NCTUHa OCJ'IOﬁO,D,VIhe Bac
G2532  G1097 G3588  G0225 G2532 G3588  G0225 G1659 G4771

i poznacete istinu, i istina ¢e vas izbaviti.

33  4mekpiBnoav TpdG altdv, Iméppa  APpadp  €opev, kKal  oU0dsvi  SeSoulevkapev
ofgroeopuLle — My Ceme ABpaMoOBO jecMO MU HUKOME  HUCMO-CITYXXWIK
G0611 G4314 G0846 G4690 G0011 G1510 G2532 G3762 G1398

TIWTIOTE; TROC oL Aeyelg Oty  EAeUBepoL  yevhoeoBeg?
HUKang, Kako Twu Kaxkew — CnobogHun hete-noctaTtun
G4455 G4459  G4771  G3004 G3754 G1658 G1096

Odgovorise i rekoSe Mu: Mi smo seme Avraamovo, i nikome nismo robovali nikad; kako ti govoriS da ¢emo se
izbaviti?
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Tolwv TV  aQuaptiav, 600A6¢ éotv ThHC  aGuaptiac.
YUHU — rpex po6 je — rpexa
G4160  G3588  G0266 G1401 G1510  G3588  G0266

Isus im odgovori: Zaista, zaista vam kazem da je svaki koji ini greh rob grehu.

35 0 6¢ 6o0No¢ o0 MEVEL &V ™ olkia €ig tov  alkva;, O uiog
— a pob He ocTaje y — kyhm  3a — yBeK — CUH
G3588  G1161 G1401 G3756  G3306 G1722 G3588 G3614 G1519 G3588 G0165 G3588  G5207

HEveEL  €lg OV  al®va.
ocTaje 3a — yBeK
G3306  G1519 G3588 GO165

A rob ne ostaje u kuci vavek, sin ostaje vavek.

36 ¢av  olv o Yiog 0pdg  éheubBepwon, Ovtwg €NevBepol  €0eobEe.
AKO pakne — CuH Bac ocnoboan 3amcta cnobogHun buhete
G1437 G3767  G3588 G5207 G4771  G1659 G3689 G1658 G1510

Ako vas, dakle, Sin izbavi, zaista Cete biti izbavljeni.

37 oida 6t omépua  ABpadu  £ote; AMA  INTETE  pe aroktelvay, o6t O
3HaM fa ceme ABpaMoBO jecTe  anu Tpaxute Me na-ybunjerte jep —
G1492  G3754  G4690 G011 G1510  G0235  G2212 G1473  GO615 G3754  G3588
Aoyog 6 guodg, ol XWpPeL  év Opv.
pey — Moja  Hema MecTa vy BaMa

G3056 G3588  G1699 G3756 G5562 G1722  G4771

Znam da ste seme Avraamovo; ali gledate da me ubijete, jer moja beseda ne moZe u vas da stane.

38 a Eyw  €wpaka Tapd T Matpl, ACA®; kal  Opelg  olv a
Wrto ja BUAEX Kop, — Oua roBopum 1 BU [akne LwiTo
G3739 G1473 G3708 G3844  G3588  G3962 G2980 G2532  G4771 G3767 G3739

nkovoate Tapad TOU  TATPOG, TIOLETTE.
yycrte on — oua YnHUTE
GO191 G3844  G3588  G3962 G4160

Ja govorim Sta videh od Oca svog; i vi tako Cinite Sta videste od oca svog.
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o) ‘Inoolg, El TEKVA tod ABpadp  €otg, Tta gpya TOD  APpadp
— Ucyc Oa cTe-geua — ABpamoBa — — nena — ABpamoBa
G3588  G2424 G1487  G5043 G3588  GOO11 G1510  G3588 G2041 G3588  GOO11
ETTOLETTE;

YnHunn-bucre
G4160

Odgovorise i rekoSe Mu: Otac je nas Avraam. Isus im rece: Kad biste vi bili deca Avraamova, Cinili biste dela
Avraamova.


https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1659.htm
https://biblehub.com/greek/3689.htm
https://biblehub.com/greek/1658.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1699.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5562.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm

40 viv 6¢ {ntelte  pe armoktelval,  &vBpwriov  6¢ Thv  aARBelav  UPiv
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G3568 G1161 G2212 G1473  G0615 G0444 G3739 G3588  G0225 G4771

AeAGANKa, v flkouoa Tapd ToD Oeold. tolto ABpadu o0k  émolnoev.
roBopuo-je  Kojy  4yx oA — bora OBo Aspam HUje  4YMHKO
G2980 G3739  G0191 G3844  G3588 G2316  G3778  GOO11 G3756  G4160

A sad gledate mene da ubijete, Coveka koji vam istinu kazah koju ¢uh od Boga: Tako Avraam nije Cinio.

41 Opelg Tolelte  td gpya TOU TatpdC OpGV.  elmav [o0v] aOT®, ‘Hpe éx
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6nyna HUCMO  poRheHu jeaHor Oua umamo - — Bora
G4202 G3756 G1080 G1520  G3962 G2192 G3588  G2316
Vi Cinite dela oca svog. Tada Mu rekoSe: Mi nismo rodeni od kurvarstva: jednog Oca imamo, Boga.
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— MeHe ja jep oa — bora n3anox " Jowao-caM  HUTK  jep
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ar’  épavtod  éNAALBQ, AAN  EkEVOG e ATIEOTELAEV.
on cebe ponox Hero OH me rnocna
GO575  G1683 G2064 G0235  G1565 G1473  G0649

Alsus im rece: Kad bi Bog bio vas Otac, ljubili biste mene; jer ja od Boga izidoh i dodoh; jer ne dodoh sam od

sebe, nego me On posla.

43 bua ut thv  AdAlav  thv  €ufv  ovU YWWOKeETE?  OtL o S0vaobe
3awTto — — rosop — MOj He pasymeTte Jep He MoXeTe
G1223  G5101 G3588  G2981 G3588 G1699 G3756  G1097 G3754 G3756 G1410
AKOUVELV TOV  Aoyov TOV  E€pov.
pa-cnyware  — peu — Mojy
G0191 G3588 G3056  G3588  G1699

Zasto ne razumete govor moj? Jer ne mozete reci moje da slusate.
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G4771  GI1537 G3588  G3962 G3588  G1228 G1510 G2532 G3588  G1939 G3588
Tatpog Up@V  BéNete  TIOLETV. gKElVOC  AVOPWTIOKTOVOC AV ar’  apxfic,  kal
oua Bawer xohete pa-ynHUTe OH yoBeKoybuua bewe of noyetka U
G3962 G4771  G2309 G4160 G1565 G0443 G1510  GO575 GO746 G2532
v T GAnBela ouk  Eotnkey, OtL  oUK E&oTwv  AANABsla év aldt®. otav
y — NCTUHW Huje  cTajao jep Hema — NCTNHe y wemy  Kag
G1722 G3588  G0225 G3756  G4739 G3754 G3756  G1510  G0225 G1722 G0846  G3752
AQAR 0 Peddog, €k TOv  8lwv AaAe; Ot Yevotng €otly, kat O
rosopy — nax oA — cBojer rosopu jep naxos jecte " —
G2980 G3588  G5579 G1537 G3588 G2398  G2980 G3754  G5583 G1510  G2532  G3588
nathp auvtod.
oTau, naxmu
63962 G0846

Vas je otac davo; i slasti oca svog hocete da Cinite: on je krvnik ljudski od pocetka, i ne stoji na istini; jer nema
istine u njemu; kad govori laz, svoje govori: jer je laza i otac lazi.

45 gyw  6¢ otL TV &AABelav  Adyw, o0 Totevete  poul
Ja nak jep — NCTURHY roBopuM He BepyjeTe MK
G1473  G1161 G3754 G3588  G0225 G3004 G3756  G4100 G1473

A meni ne verujete, jer ja istinu govorim.

46 Tig €€ OHQV  ENEYXEL ME mepl  apaptiag? €l aAnBelav  Agyw, S
Ko on Bac mMe-ocyhyje — 3a rpex AKo VNCTUHY roBopyM  3aLliTo
G5101 G1537 G4771  G1651 G1473 G4012  G0266 G1487  G0225 G3004 G1223
Tl Opelg o0 TILOTEVETE  pOL?

— BU He Bepyjete MU
G5101 G4771  G3756  G4100 G1473
Koji me od vas kori za greh? Ako li istinu govorim, zaSto mi vi ne verujete?

47 06 v €K to0 ©¢0d, T pAipata tod ©eod  akovey & Tolto
Ko-je — oA, — bora — peun — boxuje cnywa 3atT0  —
G3588 GI1510 G1537 G3588 G2316  G3588  G4487 G3588  G2316 G0191 G1223  G3778
UPETG OoUK  dkovetg, OtL €K to0 ©eold, o0k  EoTe.

BU He cnywarte  jep oA — bora HUCTe —
G4771  G3756  GO191 G3754 G1537 G3588 G2316  G3756  G1510
Ko je od Boga reci Bozije slu3a; zato vi ne sluSate, jer niste od Boga.

48  ‘AmekpiBnoav ol TouSalol  kal  &lmav avt®, OU KOADG Aeyopev  HUEG
Oprosopuiie — Jynejumn " pekowie My 3ap-He pobpo  roBopumMoO  MMU
GO611 G3588  G2453 G2532  G3004 G0846  G3756 G2573 G3004 G1473
6t Xapapitng €l ol, kalt  Sdatpdviov Exelg?
na CamapjaHuH cun ™ " OemMoHa nmatu
G3754  G4541 G1510 G4771 G2532 G1140 G2192

Tada odgovoriSe Jevreji i rekoSe Mu: Ne govorimo li mi pravo da si ti Samarjanin, i da je davo u tebi.
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49 amekpiBn Inooli, Ey®  Saipdviov  oukK Exw; AANA  T® OV Matépa

ogrosopu  WUcyc Ja [eMOoHa HemMam — Hero  nowTtyjem — Oua
G0611 G2424 G1473 G1140 G3756 G2192 G0235 G5091 G3588  G3962
pou, Kal  UpElG  Atipadete ME.
cBor a BU Me-cpamMoTuTe —
G1473  G2532  G4771 G0818 G1473

Isus odgovori: U meni davola nema, nego poStujem Oca svog; a vi mene sramotite.

50  é&yw &g ol nt® thv  66&av pou; éEotwv O {ntv  kal  Kpivwv.
Ja nak He TpaXum  — cnaey  CBOjy WMa Ko Tpaxu un cyam
G1473  G1161 G3756  G2212 G3588  G1391 G1473 G1510 G3588  G2212 G2532  G2919

A ja ne trazim slave svoje; ima koji trazi i sudi.

51 aunv  auiv  Aéyw  OPly, €dv T TOV €OV AOyov TtnpAon, Odvatov ou

3ancta 3aucTa KaXXeM BaM ako KO — Mij ped OPXN cMpT Hehe
G0281 G0281 G3004 G4771 G1437 G5100 G3588 G1699 G3056 G5083 G2288 G3756
Tg| Bewpnon, &g OV  al®va.
HUKaga BUOETU 3a — yBeK
G3361 G2334 G1519 G3588 GO0165

Zaista, zaista vam kazem: ko odrzi re¢ moju nece videti smrt doveka.

52 emov  [oOv] aut® ol Toudatlol, NOV  éyvikapev Ot Saluéviov  EXELG.
pekowe pgakne My — Jyoejum Can 3HaMo aa OeMOoHa nmawu
G3004 G3767 G0846 G3588  G2453 G3568 G1097 G3754 G1140 G2192

ABpadap amébavey, kai ol mpodfta, kalt  ov Aéyelwg, EAav Tig oV
ABpam ympe n — npopouu a ™ Kaxew AKO KO —
G0011 G0599 G2532 G3588  G4396 G2532  G4771 G3004 G1437 G5100 G3588
Adyov pou  Tnpnon, ol Sy yevontat Bavdtou, €ig oV  ai®va.

pey MOjy  OpXu Hehe HUKaga OKycuTU cMpTH 3a — yBeK

G3056 G1473  G5083 G3756  G3361 G1089 G2288 G1519 G3588 GO165

Tada Mu rekoS3e Jevreji: Sad videsmo da je davo u tebi: Avraam umre i proroci, a ti govoris: Ko odrzi re¢ moju nece
okusiti smrt doveka.

53 uRp ou peidwv €l ol Tatpog AUV  APpady, 6ot amebavev?  kal
3ap cn-tn  Behun — (o] oua Hawer ABpama Koju ympe n
G3361 G4771  G3173 G1510 G3588  G3962 G1473  GOO11 G3748  G0599 G2532
ot mpodftar ameBavov! tiva ogautdv  TIOLELG?

— npopoum nompetue Kum  cebe npasuLu
G3588  G4396 G0599 G5101  G4572 G4160

Eda li si ti veci od oca naSeg Avraama, koji umre? I proroci pomrese: ko se ti sam gradis?

54  amekpi®n ’Incoldg, ’Edv éyw  So&dow EHautdy, A 60ka pou o0&Ev  EoTwy;
ogrosopn  Wcyc Ako  ja npocnasmm  cebe — cnaBa MoOja  HUWTa  Huje
G0611 G2424 G1437 G1473  G1392 G1683 G3588 G1391  G1473 G3762 G1510

gotlv O MatAp Hou O 60&alwv M, ov UPElG  Aéyete Ot  ©O€0¢
nva — Oray, MOj Koju  Me-npocnas/mba — 3a-Kora BM KaxeTe [Oa bor
G1510  G3588  G3962 G1473  G3588 G1392 G1473  G3739 G4771  G3004 G3754  G2316

NV €oTLv.
HaLw jecre
G1473  G1510
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Isus odgovori: Ako se ja sam slavim, slava je moja niSta: Otac je moj koji me slavi, za kog vi govorite da je vas Bog.

55 kal oUK éywwkKate autdv, é&yw  &¢ oda autdv; Kav ginw ot
A He nosHajete ra ja nak ra-nosHajem — N-ako Kaxem [Ja
G2532 G3756  G1097 G0846 G1473 G1161 G1492 G0846 G2579  G3004 G3754
ok  oida a0téy, Eoopal OBpolog LWy, Yebotng. AGM\a  olda aotoy,  Kal
ra-He nosHajeM — 6uhy CNnYaH Bama  NaxoB Ann nosHajem ra "
G3756  G1492 G0846 G1510 G3664 G4771  G5583 G0235  G1492 G0846 G2532

TOV  Aoyov autod Tnp®.
— pey HeroBy  ApXUM
G3588  G3056 G0846 G5083

I ne poznajete Ga, a ja Ga znam; i ako kazem da Ga ne znam bicu laZa kao vi. Nego Ga znam, i re¢ Njegovu drzim.

56 ABpadap o mathp Up®vV  Ayaldoato tva  dn thv  AQuépav  THV  Euny,
ABpam — oTal, Ball obpagoBao-ce fa BUOAN — naH — MO)j
G0011 G3588  G3962 G4771 G0021 G2443  G3708 G3588  G2250 G3588 G1699

Kal  €6ev  Kal  &xdpn.
" BUOe U obpanoBa-ce
G2532 G3708  G2532  G5463

Avraam, otac vas$, bio je rad da vidi dan moj; i vide, i obradova se.

57 e&mov  obv ol TouSalol TPOC  alTOy, MMevtAkovta &tn o0lTWw EYELC,
pekowe pgakne — Jyoejun — My Mepecer rogMHa jow-Hemaw —
G3004 G3767 G3588  G2453 G4314  G0846 G4004 G2094 G3768 G2192

Kat  ABpadp €wpakag?
n ABpama cn-emnaeo
G2532  GO011 G3708

Tada Mu rekoSe Jevreji: JoS ti nema pedeset godina, i Avraama li si video?

58  glmev  avtolg ‘Incolg, Aphv  Apiv  Aédyw  Opiv,  Tiplv ABpadp  yeveéoBay,
pedye nm l/Icyc 3ancta 3aucta KaXXemMm BaM npe-Hero ABpaM nocrtage
G3004 G0846 G2424 G0281 G0281 G3004 G4771 G4250 G0011 G1096
gyw el
Ja jecam

G1473  G1510

AIsus im rece: Zaista, zaista vam kazem: Ja sam pre nego se Avraam rodio.

59  Apav odv  ABoug, fva Bdlwow &m  avtdv; ‘Incodc &&  €kpUPN,
nogurowle [akne Kamere Aa Gaue Ha tbera Ncyc nak  cakpuje-ce
G0142 G3767  G3037 G2443  G0906 G1909  G0846 G2424 G1161  G2928
Kat  &EQANBev €k o0 ilepod, <6eNBv  &l&  pe€oou  alt®v, kai  Tapfyev
n nsahe n3 — Xpama MpoLlaBLIN KPO3  CPeduHYy  HUWXOBY U one
G2532  G1831 G1537 G3588 G2411 G1330 G1223  G3319 G0846 G2532  G3855
olTtwe>.

TaKo
G3779

Tada uzeSe kamenje da bace na Nj; a Isus se sakri, i izade iz crkve proSavsi izmedu njih i otide tako.
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